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bostad pd statens straff-fangelse; andra ater
arbeta pa att upptaga dem, som kanske annars
skulle blifvit gangse kunder i fangelserna.

Alla dessa skyddsbardar &ro dock lika i
ett: i drifkraften, som forlanar talamod och
styrka i detta stora, svara arbete. 1 livarje
raddningshem, det mé& heta skyddshem for fri-
gifna fangar, hirberge for husvilla, Magdalena-
hem m. m., i hvarje sddant hem skall man,
hur olika formerna och uppgifterna for ofrigt
stilla sig, alltid méta samma anda: den rent
kristliga barmhartighetens, den som drifver
manniskor med varma hjartan och klara tan-
kar att &gna lif och kraft at den olyckliga,
och som i en sann kristendom ocksd framfor
allt ser den praktiska kristendom, som en géng
blifvit s& uttalad: »jag var hungrig, och I gaf-
ven mig &ta; jag var torstig, och 1 gafven mig
dricka; jag var husvill, och I hérbergeraden
mig; naken, och 1 kladden mig; sjuk, och 1
sokten mig; jag var i haktelse, och I kommen
till mig.»

P& ett mera kortfattadt, karnfullt satt har
aldrig den valgorenhet blifvit skildrad, som pa
en gang 4ar sd sannt kristlig, emedan den &r
sannt- mansklig, emedan den har tanke och
6ga samt en hjalpsam hand ej endast for sja-
lens néd, utan for allt det, som kan pina en
manniskokropp.

Dessa »hem» &ro e yttringar af en plan-
los, sd att saga losryckt, valgorenhet, hvilken
ofta verkar emot sitt eget syfte; de aro fram-
kallade af behofvet och stréfva med allvar och
nit att fylla ett hvart den uppgift, som blifvit
det forelagd.

Det har blifvit forespadt, att en tid skulle
komma, »dd vi icke ha s& minga hem och
asyler som nu, af den orsak att vi icke langre
ha nagra drinkare, fallna kvinnor och losdrifvare
att fylla dem med. De skola blifva obehof-
liga och upphora af sig sjalfva — alldeles
som den lame bortkastar sina kryckor, d lifs-
kraften &terkommer till hans lemmar och han
marker, att han kan g& ensam och uppratt
utan det stod, han forr icke kunde undvara.»
Och detta skall ske, har det vidare blifvit
sagdt, da lagstiftaren mera utgar fran princi-
pen att forebygga det onda genom att i tid
taga hand om de unga.

Om ock en stor sanning ligger héri, tror
jag dock for min del, att detta »tusendriga»
rike skall lata vanta pa sig i tusen ar, ty
om lagar och skolor bli an sa fortraffliga och
rattvisa, skola de dock aldrig kunna upprycka
denna det ondas brodd, som gdémmes i hvarje
manniskohjarta, lika litet som de skola kunna
borttaga den mangfald af frestelser, for hvilka
afven den baste och den lvckligast lottade kan
duka under.

livad vi t. ex. nu i vara dagar hafva for
agonen 4r, att brottsligheten ar i tilltagande
just inom det yngre slaktet, att sjalfmordens
antal inom samma Aalderskategori &fvenledes
tillvaxer, att trots stigande upplysning och ar-
bete for religiositet en h&pnadsvackande fréck-
het, réhet, forakt fér manniskors lif och egen-
dom utbreda sig, och att salunda vi pa grund
af allt detta hafva i ndrmaste framtid att
vanta, det talrika manniskor maste komma att
befolka véra straff-fangelser.

For narvarande séaledes ar det allt for tidigt
att ens tinka pa ett bortkastande af dessa
»kryckor», snarare maste man innerligt 6nska
deras antal okadt liksom ock understodet at
dessa verkliga lifraddningsanstalter. Men for
att detta skall ske, krafves det manniskor med
hjarta for noden samt med tro pé och intresse
for dessa asylers valsignelserika arbete. Ett
dylikt intresse och en dylik tro kan man vis-
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serligen ¢ lasa sig till; de vinnas endast ge-
nom direkt besdk i asylen eller genom delta-
gande i dess verksamhet; men kanske kan ett
skrifvet ord atminstone hos en och annan
vécka en oOnskan att personligen gora denna
bekantskap, lika mycket véard som allt det
skona var hufvudstad har att bjuda pd — ja,
langt mera, ty nar det senare i de flesta fall
ager endast eller &fvervagande intelligensens
skonhet, ar den forra praglad af hjartats sanna,
ovanskliga fagring och skanker darfér ock en
helt annan, varaktig virme, lifsgladje samt hag
att sjalf verka i »karlekens tjanst», afven om
man e fatt tiil sitt lifskall att direkt arbeta
i en eller annan asyl, vécker lust att vara en

hjdlpare, om ock p& afstdnd och s& att siga
i reserven.

De hem, om hvilka jag i all korthet dm-
nar beratta, &0 — delvis — fran bdrjan in-

rattade af kvinnor for kvinnor och forestds
helt naturligt af kvinnor. Sedan apostlarnes
dagar har det kristliga barmhartighetskallet
foretradesvis kommit pa kvinnans lott; den
katolska religionens kvinna dger hari sin storsta
styrka; men ej héller protestantismen ar blind
for denna kvinnans sarskilda uppgift, ej héller
den saknar sitt »confrérie de la charité».
Sjalfve den gamle Luther hyste stora tankar
om kvinnans rent praktiska duglighet i detta
hénseende: »de kvinnor, som alska gudsfruk-
tan, plaga ocksd hafva egna gafvor att trosta
andra och lindia deras smaértor, och kvinnor-
nas tilltal beveker lattare ménniskan &n man-
nens... Denna bendgenhet for att férbarma
sig ofver medmanniskor har kvinnokonet i
langt hogre grad an ménnen. »

Dessa den gamle reformatorns ord bevisa
sin sanning i vara dagar, ty for denna frivil-
lign och at de elanda riktade karlekstjanst
hafva goda kvinnor i véar hufvudstad ej dragit
sig undan. Sé&kert skola deras medsystrar i
Sveriges vida bygder skinka dem bade sin
sympati och sitt bistand.

En rostrattsforenings-soaré.
Bref till Idun. |
London i maj.

Det torde mahanda vara nagra af Iduns lasa-
rinnor bekant, att sir Albert Rollits motion om
parlamentarisk rostratt for kvinnor var fore vid
parlamentet den 27 april och foll med en majori-
tet af 202 roster mot 183.

Dagarne forut offentliggjorde mr Gladstone i ett
bref till mr S. Smith sina sk&l att for narvarande
rosta mot forslaget, framh&llande hufvudsakligen
foljande: att Englands kvinnor ej vore nog all-
mant intresserade for rostratten, hvarfor fragan ej
forlorade pd att hvila nagra ar, medan Irlands
Home Rule m. fl. brinnande fragor fingo sin 16s-
ning: att sir Albert Rollits motion ej vore réttvis,
emedan den utesluter den gifta kvinnan, samt t|II-
lagger nagra vackra ord, om att kvmnllgheten ma-
handa skulle forlora pa ett intresse for medbor-
gerliga forhallanden, hvilket skarpt kontrasterar
mot hans eldiga uppmaningar, nyligen gifna till
kvinnor, att uppbjuda all sin formaga for det libe-
rala partiets framgang. Och under tiden ar hans
hustru president for den stora »Women's Liberal
Federation», hvilket hon sannerligen ej kunde vara
utan politiska insikter.

Efter dessa inledande ord vill jag nu gifva en
kort beskrifning af en soaré, till hvilken jag for
ett par dagar sedan var inbjuden af Central Na-
tional Society for Womens Suffrage. Foreningen
for akvarellmélare (»The Institute of Painters in
Water Colours») hade 0ppnat sina vackra, rymliga
salar vid Piccadilly for en talrik publik, som in-
finner sig darstades mellan kI. 8 och 9 pa aftonen.

Som vanligt t|||fra?as man vid ingangen till for-
sta salongen om titel och namn, hvilka ljudligen
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annonseras af vaktmastaren. Vi halsa darpa pa en
af vardinnorna, den berémda talarinnan mrs Wyn-
ford Philipps. Langsmed rummets fonstersida ar
buffeten anordnad, och har serveras té, kaffe, té-
bréd och tékakor samt lemonad.

Vi begagna nu tillfallet att taga i betraktande
nagra af de vackra taflor af arets utstallning, hvilka,
fylla vaggarne i alla_de stora salongerna. Som
bekant star akvarellmalnlngen mycket hogt i Eng-
land, och manga utmarkta alster af denna konst
finnas utstdllda har.

Och sd maste vi beskada gasterna nagot,
hvilka ungefar till tv4 tredjedelar utgdras af damer.
Har, liksom pd dylika tillstallningar i England,
ser man den markvardigaste blandning i toalett-
vdg. Alla grader, fran de enklaste promenad-
kostymer — med flor, hattar och kappor — till
de elegantaste supetoaletter &ro representerade.
Mer an vanligt forekomma dock kanske promenad-
drékterna, ty har aro ménga »businessladies»,
manga hardt arbetande kvinnor, som satta sig
ofver sadant som aftontoaletter, under det dock de
forndmsta forkadmparne for kvmnofragan upptréda
i sddana drakter, ytterst eleganta och smakfulla.

KI. 9 tar aftonens underh&llning sin borjan med
en ganska bra utford trio af Gade, och darpa upp-
trader parlamentsledamoten mr Haldane i ett langre
foredrag. Han &r en af fragans ifrigaste forkam-
par och hade dmnat inlamna till pégdende parla-
ment en vidlyftig och mycket liberal motion om
kvinnlig rostratt, men atertog densamma, da det an-
sags, att sir Albert Rollits forslag skulle ha mera
framgang for sig.

Han ger en ofversikt af rostrattsfragans narva-
rande standpunkt, framhallande, hur dess vikt stan-
digt erkdnnes allt allménnare och kannes allt dju-
pare, samt vidror diskussionen vid parlamentet,
hvilken — jamte den l&ga pluraliteten — bevisar,
hvilka ofantliga framsteg saken gjort pa senaste
tider. Han uppmanar varmt de ndrvarande att
kraftigt i ord och handling visa sitt intresse och
klart ge tillkdnna, hvad Englands kvinnor vilja,
ty, sager han, »after all, Parleament is like Provi-
dence, helping those who wand to help temselves»
(nér allt kommer omkring &r parlamentet likt for-
synen, i det det hjélper dem, som vilja hjélpa sig
sjalfva)..

Harpd foljer ett sangnummer utfordt af en ung
dam med ej synnerligen framstaende rost, och dar-
efter en »Recitation» af mrs Wynford Phllllps en
konst, som hon studerat och amnat sla sig pa,
samt hvilken nu kommer henne val till pass i hennes
uppgift som talarinna. Det ar en starkt tecknad
dikt_hon med lif och varme aterger, -framhallande
atskilliga samhéllets skuggsidor i jamnbredd med
rikedom och glans. En underbar rést med ett
register fran den djupaste alt till hdg sopran och
ett synnerligen sjalfullt och dramatiskt foredra-
%ande utmarker mrs Philipps. Ldgg dartill, att

on ar omkring 28 ar, en skonhet af en néstan
orentalisk typ, full af eld och hanforejse — och
man kan forstd den ofantliga framgang denna
kvinna haft for den sak hon forfakar.

Darefter foljer annu ett sangnummer och sa ett
liffullt och intressant foredrag af en af de komi-
terade damerna. Efter ett violoncellnummer upp-
tréder mr Frank Smith — »excommissioner» af
Fralsningsarmén — som i ett langre tal, fullt af
humor, ger full rattvisa at rostrattens utstréckande
till kvinnor och betonar starkt, hur val det behof-
ves att dessa bevaka sina intressen och ha ett
ord med i valet af stiftare till de lagar de ha att
lyda lika v&l som mdannen.

Harefter kommer aftonens glanspunkt, mrs Wyn-
ford Philipps tal. Hon ar sa vacker, dar hon star
pa den upphtjda estraden med de ijusa fina akva-
rellerna pa védggen bakom, och hennes eleganta
drakt har just de farger, som bést passa hennes
morka, welska typ. Ogonen gnistra i kapp med
de kvickheter hon framséger, munnen med det
tjusande leendet uttalar ord, som ofvertyga, dér-
for att de daro uttryck af den djupaste och san-
naste Ofvertygelse. Hennes man &r parlaments-
ledamot for en provins i Skotland och lika han-
gifven liberal som hon sjalf. Hon har 2:ne sma
duktiga och valuppfostrade barn samt ett fortju-
sande och vél styrdt hem i London.

Nér mrs Philipps slutat sitt inspirerade foredrag,
lamna vi sdllskapet, ty vi ha ej lust att héra en
vanlig talare eller talarinna efter — »den nya
tidens Jeanne d'Arc», som en hanryckt ahorare
kallar henne.

Anna Fleetoood-Derby.

Sen till, att ldun med Modetidning
finnes hos alla edra bekanta!



1892

Iduns panoptikon.
et skall vara i dessa dagar som froken-

reformen kan fira sitt 25-ars jubileum,
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ménna kulturcentra, s& har dock strdmmen
vaster och soderifran haft tid att langre be-
frukta vara marker an de finska bygderna.
Daraf har foljden blifvit, att denna strém

har jag nyligen last i en tidning, dock uf@ra jamnt genomsilat landet med alla dess
ndgot tillagg, att anstalter gjorts, genom MKigkter och alla dess klasser an det mera

dande af en komité eller pa annat satt, for
ett vardigt och allmannare hogtidlighallande
af dagen. Det ar kanske darfér att som-
liga ieke komma ihdg och andra icke vilja
komma ihdg den — sasom det hette pd gam-
malsvenska +— »nedriga» stéllning, hvari icke
adelsfédda ogifta fruntimmer forut befunno
sig.  Granslinien var si skarpt uppdragen,
att oaktadt alla forsok fran sa kallade ve-
derlikars, hogre embetsmans, sida att fa sina
ofrélseddttrar titulerade froknar detta aldrig
lyckades, lika litet som fran de familjers, dar
fadern val var ofrdlse, men modern fodd
grefvinna eller friherrinna. Ansatserna i denna
riktning blefvo till och med vanligen fore-
mal for atskilligt skamt och spe. Man bru-
kade t. ex. med mycken gamman citera ett
uttryck af hr Svante Hedin till en af doétt-
rarna i en grosshandelsfamilj L. hér i Stock-
holm, hvilka pa grund daraf att deras mor
var fodd grefvinna E. hade antagit froken-
titeln. En af dem beréttade for hr Hedin
om sin balkonversation med nagon grufligt
intressant ung herre och huru han bland
annat fragat, hvad froken tyckte om sista
pjasen. »N&», afbrot hr Hedin, »hvad
svarade mamsell L.?»

Ingen reform, ja ingen revolution mer &an
Gustaf 1V Adolfs afsattning, har gatt sa latt
att genomféra som denna, men man skall
andock ej forestalla sig, att det skedde utan
motstdnd.  Den, hvilken har hufvudsakliga
fortjansten darom, namligen Aftonbladets d. v.
redaktor doktor Aug. Sohlman, hade gjort
en mycket betanklig restriktion, d& han yrkat,
att »alla bildade och véalk&dnda» fruntimmer
skulle betitlas froknar. Foljaktligen, at den
som fick heta mamsell, sade man med det-
samma, att hon var antingen obildad eller
illa kénd ... Domsrétten i ty fall befanns
snart vara omdjlig att utéfva, och helt visst
gjorde man Kklokast i att icke gora en par-
tiel reform, utan taga det revolutionara steget
fullt ut med detsamma. — Jag menar icke
hérmed, att denna princip alltid &r den bésta,
men i narvarande kasus var den det nog.
Men frdgar man sig, hvarfor denna jamnlik-
hetsform gick sa latt, under det att en annan,
Nireformen, synes omgjlig, sa ligger svaret
nara till hands: den ena var en reform uppat,
den andra anses af de flesta for nerdt. Om
man skulle forsoka att sésom allmant tilltals-
ord inféra bendmningen grefve. ..? det &r
visserligen tvastafvigt, men skulle halka latt
fram &anda och férmodligen horas med ndje.

* *

-

Herrskapet har naturligtvis varit och sett
Arppe’ska teatersdllskapets forestallningar?
Jag med, och sparar icke pa mitt berém of-
ver de finska konstndrernas ofverlagsna och
for oss stockholmare i en helt ovanlig tonart
hallna spel. Men det &r icke med detta,
som jag vill sysselsatta en bendgen uppmark-
samhet, utan her jag fa plats for en i Idun
mahanda kattersk, men oférgriplig mening ro-
rande ett par af de finska styckenas tendens
i ett visst fall, namligen just kvinnofragan.

Det vill synas, som om brytningarna pa
detta falt vore vida skarpare dar borta i
Finland &n hos oss. Sa aflagset vi 4n ha
den olagenheten att ligga frdn Europas all-

svaratkomliga Finland. Med andra ord, kon-
trasterna mellan gammalt och nytt i uppfatt-
ning och idé-vag aro hos oss icke pa langt
nar sd bjarta som dar, hvarest det nya sla-
git in som en stormvdg och hos dem, som
natts daraf, valdsamt och med ens uppryckt
med roten allt det gamla traditionela, under
det att den stora mangden i det inre landet
bevarat detta gamla fullkomligt oberérdt. —
Idun har redan berattat for sina lasarinnor
utom Stockholm innehdllet af »Bakom Kuo-
pio», och jag behofver darfér endast med
ndgra fa ord pdminna darom.

Konflikten bildar sig har mellan den gamla
uppfattningen af kvinnan sdsom skapad och
bestdmd uteslutande for hemmets varld och
till underdanighet for mannen och den mo-
derna om hennes fullstandiga likstallighet
med honom. Den férra uppfattningen behér-
skar den lilla landtpréastgarden och dess gran-
nar »bortom Kuopio» samt drifves i synner-
het till sin spets af den med dottern i huset
forlofvade adjunkten; den senare rycker in
med flygande fanor och klingande spel i ge-
stalten af en ung hufvudstadsdam, utrustad i
forfattarens mening med alla de hogsta full-
komligheter, till hvilka hoér icke blott att
kunna roka, smasvarja och sjunga »skojfriska»
visor med studenter, utan afven att i olika
amnen deltaga i kvinnoklubbens debatter och
baka sockerkringlor efter battre recepter &n
prostinnans forladrade kokbok lart denna. —
Pastorsadjunkten, en bornerad, egenkar och
oborstad drummel (jag ber om ursékt for ut-
trycket!), &r groft karrikerad, de beskedliga
landsortsborna &ro det en smula finare; men
jag vagar pastd, att den, som blifvit det —
mot forf:s egen mening — allra mest karri-
kerade, det &r den unga Hslsingfors-damen
sjalf.

Ty skall detta vara typen for tidens kvin-
na, sadan hon skapas genom de moderna
emancipationsstrafvandena, da fruktar jag all-
varsamt, att hon sjalf blifver ganska illa stélld
i lifvet, nar hon hunnit 6fver de forsta illu-
sionernas tid. Hvad som ar sadkert, det ar
att bland mannen, hvilka ju andock fa rak-
nas med s& lange, endast ganska fa skola
finnas benagna — trots de i hushallsskolan
forvarfvade talangerna — att valja till sitt
lifs foljeslagarinna en ung dam, hvars talan-
ger i Ofrigt aro af en s& mangsidig art. Skulle
det nu verkligen vara s, att kvinnornas upp-
fostran vore bestamd att ga i denna riktning,
dd vet jag ej annan radd an att de sjilfva
taga ihop med mannens for att fa afven dessa
att passa in i den ideala framtidsgemenskapen.

Men lyckligtvis ar det icke sd illa. Den
moderna andan har i vissa fall och synnerli-
gast i vissa storre stader kunnat sl ofver i
en del ytterligheter af mindre valbetankt art.
Men nar de unga damerna en gang val bli
gifta och om de da fa eu forstandig man, s
korrigera sig nog oOfverdrifterna af sig sjalfva.

* *

&

Hvad som anda hittills icke visat sig vara
det lyckligaste medlet att leda kvinnofragan
in pa ratta straten, det ar de s. k. kvinno-
kongresserna. Den allra nyaste af dessa har
just nu i manaden hallits i Paris och sdsom
deltagare daruti frdn Sverige namna de fran-
ska tidningarna doktor Ellen Fries, hvilken
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afven, om jag ej irrar mig, representerade 0ss
vid kongressen 1889. Det torde mojligen
handa att froken Fries* offentliggdr sina in-
tryck fran detta méte, ochjag vill hoppas, att de
skola befinnas angendmare, &n hvad man kan
spdrja om kongressen uti de franska tidnin-
garna, hvilka i allmanhet ej behandla den-
samma med mycken sympati. | alla héndel-
ser tyckes enigheten eller sammanjdmkningen
af olika meningar ha varit mycket svar att
uppnd, och bade ordféranden, som var, tror
jag, den energiska och om kvinnosaken varmt
ofvertygade nulle Maria Deraisne, och sekre-
teraren skulle haft ett minst lika besvarligt
gora som vid det stormigaste méte af bara
karlar.

For min ringa del betviflar jag, att Paris
ar ratta platsen for detta slags kongresser, och
ofverhufvud att Frankrike i det fallet erbju-
der ndgon lamplig jordman. Det ar svart
att pd allvar orda om det svagare konets
»slafveri» i ett land, dar faktiskt, med eller
utan lagstiftningens meilankomst, kvinnornas
inflytande &ar s& godt som allsmaktigt, och
dar tillika, langt fore de flesta andra lander,
Oppnats for dem praktiska och l6nande verk-
samhetsfalt. Men fransmannen uppfatta hela
saken pa ett annat satt dn efter den anglo-
amerikanska metoden, som till hufvudsaklig
del gar igen hos oss, och de kunna omoj-
ligt fordraga, att se det kvinnliga, i ordets
gamla mening, bortlaggas eller underordnas for
det ny-kvinnliga, i emancipationsmening. Utan
tvifvel gora de sig harvidlag skyldiga till
mycket stora férdomar, som till en del grunda
sig pd ett slags tradition om t. ex. ndgot
visst 16jligt, som féljer med femmes savantes,
lardt folk i stubb, en tradition som i sin ordning
nog hade vissa grunder for sig vid den tiden
den uppkom, och som isynnerhet fastslogs ge-
nom Moliéres elaka satir. Men pa samma gang
vi pdminna om Moilére, fordrar rattvisan att
namna en af dennes samtida, eller s unge-
far, ndmligen Fénelon, den berémde prelaten
hvilken for tvahundra ar sedan utgaf sitt ar-
bete om »flickors uppfostran», hvilket antag-
ligen var riktadt just emot Moliére nagra ar
forut skrifna »précieuses ridicules». Fénelon
framholl i sin bok, som val fortjanar att la-
sas afven i var tid, att ingenting var mera
forsummadt i Frankrike an den kvinnliga upp-
fostran, och bevisade, att okunnigheten allde-
les icke ar nagot skyddsvarn mot hvad man
pa den tiden kallade »frivoliteten». Det pro-
gram, som han framstéller, och hvilket gar
ut pd att visa den moraliska och sociala nd-
vandigheten af att hoja kvinnans vardighet
och genom uthildningen af hennes intelligens
och kéansla véapna henne for en storre frihet,
skulle val icke nu for tiden anses tillfylles,
men det lade i alla fall grunden till den
byggnad, hvarp&d annu var tid arbetar, utan
att ha hunnit till visshet om, huru den ratte-
ligen bor afslutas. — Emellertid funnos afven
pd den tiden de, som gingo mycket langre an
Fénelon, ty uti ett arbete redan fran ar 1672
af en viss Poulain de la Barre finnas unge-
far alla den moderna emancipationens grund-
ideér framstdllda. »Om», heter det daruti,
»man skulle finna det lustigt att se en kvinna
undervisa i véltalighet eller medicin, utdfva
polismyndighet, halla tal infér domstolarne
sdsom advokat, skipa rattvisa, anfora en
armé, sd beror detta endast pd vanan; man
skulle vanja sig vid detta sdsom vid allt
annat.»

Det gifves intet nytt under solen!

* Froken Fries har ej deltagit i kongressen.

De
franska tidningarna misstaga sig. Red.
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Mycket, mycket mera an for kvinnnokon-
gressen intresserar sig Paris i denna tid for

den harliga varen och sin oforlikneliga Bou-
logneskog. Modet ar nu for damerna att dar
alltid gora en morgon- eller formiddagsprome-
nad. Redan kl. vid 9-tiden borja amazonerna
komma: hertiginnan d’Uzes i full galopp
och atfoljd af en hel generalstab, grefvinnan
de Castellane, grefvinnan de Clermont-Ton-
nerre, som raknas for stora varldena djarfva-
ste ryttarinnor, prinsessan de Cystria med sitt
spann, som hon sjalf kor, prinsessan Ghika,
baronessan Adolphe de Rothschild, bankiren
Bischoffsheims fru — alla dessa hora till de
morgontidiga. Efterhand komma de ofriga
habituéerna till hast, i stora eller sma eki-
pager, men som alltid kéras af dem sjalfva.
Och alla, afven de som icke alls hora till
samma »varld», k&nna hvarandra till utse-
endet; man ser, man ses, man talar (en smula
illa) om andra, man blir sjalf foremal for
detsamma, man visar sina nya toaletter och
bemarker andras ...

Sa gar det ju till ofverallt for resten. En-
dast att skadespelarne aro dyrbarare kosty-
merade har &n annorstddes, mise en scene
statligare och lifligare, dekorationen ojamfor-
ligt mera praktfull. Och roligt ar det att
se, nar man har tillfalle dartill.

Renho/m.

Nar grosshandlaren férlofvade sig.

Novellett for Idun
af

Elin Ameen.
(Forts.)

jjiAill du inte komma ut en stund? Arvid

ar dar ute och vill géarna tréffa dig. Det
ar litet frdga om en ingenidrsplats pd ett bruk
i Norrland, och d& vet du nog, hvad han
vill. »

»Men jag vill Arvid ingenting,» svarade
Gerda retligt, »jag vill bara vara i fred.»

Modem satt tyst en stund.

»Vill du honom ingenting,» sade hon dér-
efter pa sitt stilla, osdkra satt, »sa far du
sdga honom det forr eller senare. Han tror
nog annu, att leken, ni lekte som barn, skall
bli allvar.»

»Skola dd alla manniskor pldga mig med
Arvid och de dar barnsliga dumheterna. Jag
tycker sannerligen inte, att en utfattig Kkarl
med tva tomma hander &ar ett sd efterstraf-
vansvardt parti, att man behofver kasta sig
i armarne pd honom.»

»Jag trodde, du héll af Arvid,» invande
modern tvekande, »men nu tror jag, att dar
ar nagon annan.»

»Frdga mig inte, mamma,» sade Gerda i
vénligare ton, »jag vet ingenting sjalf — jag
ar inte heller mig sjalf i dag — jag bara
hor valstoner i 6ronen, ser ljus i blixtrande
kronor kasta underbara reflexer pd brokiga
mattor och dyrbara tyger — o, 1at mig drom-
ma bara i dag — om det aldrig blir annat
&n en drém!»

Modern aflagsnade sig, utan att saga nagot,
men innan hon hann till dorren, ropade Gerda
efter henne:

»Du &r vl inte ledsen pd mig mamma?»

Modern gick ater fram till henne. 1 det
svaga, fladdrande skenet fran en lykta pa
gatan under fonstret kunde hon g urskilja
dotterns drag, endast konturerna af hennes
hufvud och gestalt. Hon for smekande med
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handen ofver det efter balfrisyren mer an
vanligt burriga héret och sade stilla:

»Gud vélsigne mitt barn, hvart i vérlden
du an gar.»

Gerda tryckte en hiftig kyss pa moderns
hand, men sedan denna gatt och hon blifvit
ensam, brast hon i grat.

* *

Fjorton dagar efter balen reste grosshand-
laren bort. Intet anmérkningsvardt hade pas-
serat, han hade snarare undvikit Gerda, och
hon & sin sida hade varit i ett febrilt till-
stdnd och i hemmet visat en alldeles ny sida
af retlighet och daligt lynne, som férut aldrig
forsports hos henne. Mellan Hedvig och
Gerda radde fortfarande ett spandt forhallande,
och deras fortrolighet hade helt och hallet
upphort.

Att grosshandlarn reste bort var inte heller
ndgot anmarkningsvardt. Han gjorde ofta
affarsresor, och det var ingen hemlighet, att
han denna gang amnade sig till Norrland for
att afsluta underhandlingarna om kopet af ett
bruk.

Nagra dagar efter hans bortresa stod dar
emellertid en morgon i stadens tidningar att
lasa en notis, som icke vackte det allra minsta
uppseende inom affarsvarlden, men desto mera
inom grosshandlarns umgangeskrets och sar-
skildt bland den kvinnliga delen daraf. P&
forsta sidan stod:

Forlofvade:
Oskar Brunner
Elin Andersson

Stockholm. Granfors prastgard.

* *
*

Mot vanan var Sigrid Aberg den férsta pé
kontoret den morgonen. Nar Hedvig kom
darnast, satt Sigrid lugnt och réknade ihop
siffror i en kassabok och sig alldeles obesva-
rad ut. 1 detsamma fick Hedvig sikte pa
dérren, som ledde fran yttre kontoret in till
de kvinnliga kontoristernas rum. Dar stod
med stora bokstafver med krita skrifvet:

Voi ehe enirate lasciate ogni speranza*.

Hedvig, som forut inte hade mycket féarg
i sitt ansikte, blef dddsblek af vrede.

»Hur vagar du — tag genast bort det,»
— utbrast hon, »tank, om nagon af herrarne
kommit och fatt se det...»

»A, de begripa inte italienska och ha inte
en aning om Dante,» svarade Sigrid forakt-
ligt.

»Kanske lika mycket som du,» genmalde
Hedvig, ty hon hade starka misstankar, att
Sigrids kunskap i saval italienska som Dante
inskrankte sig till detta enda citat. »Emel-
lertid stryker du genast ut det — hor du
genast!»

Sigrid, som i grunden hade stor respekt
for Hedvig, lydde, ehuru motvilligt.

Strax darefter kom Gerda, sakta, nastan
smygande; all tvérsékerhet, allt trots, som
hon haft i sitt vasen anda sedan balaftonen,
voro som bortstrukna.

Tyst satte hon sig pa sin plats och borjade
sitt arbete.

»Det var grufligt, hvad ni &ro muntra och
tystldtna i dag,» utbrast slutligen Sigrid, som
ej langre kunde tiga och dessutom njét af en
viss skadegladje och ville ha »handelsen» fram
pa tapeten.

Hedvigs och Gerdas blickar méttes, den

* 1, som traden in, laten hoppet fara.
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forras forskande, litet ironiska, den senares
skygga, nastan bedjande, och Hedvig sig, att
Gerda kampade mot sin grét.

Har hon verkligen tagit det s& hardt,
tankte hon, jag trodde det var bara en fan-
tasi inte en stor karlek med dess kval
och bitterhet.

Och Hedvig bojde sitt ansikte djupare ned
ofver sin bok.

Gerda kastade plétsligt pennan ifran sig,
snurrade om pa den hoga skrifstolen och gick
hastigt in i toalettrummet.

Hedvig kampade en kort strid med sig sjalf,
men darefter lade ocksd hon bort sin penna
och foljde Gerda.

Nar den nyfikna Sigrid en bra lang stund
darefter tittade wvarsamt in i toalettrummet,
fick hon se de bada flickorna med armarne
slingrade om hvarandra och den yngres ljus-
lockiga hufvud mot den aldres axel.

»Lika Omt som roérande,» beskref Sigrid
det sedan.

Men nu visste Hedvig, att det inte var
ndgon hopplos karlek Gerda begrat, utan att
hon grat bort alla de stygga, fafanga tankar
hon géatt och burit pd, sedan balen med allt
sitt berusande gift smugit sig in i hennes ad-
ror, forvillat hennes forstdnd och besudlat
hennes hjarta, forbittrat hennes lynne och
kommit henne att bli elak i hemmet och att
stota sin barndomskarlek fran sig — Arvid,
den ende, som brydde sig riktigt om henne.
Hedvig trostade henne och trodde, att allt
nog skulle reda sig och bli bra med tiden.
Men om sig sjalf sade Hedvig inte ett enda
ord.

Fru Bergstrom hade fruntimmers-kaffebjud-
ning. Den lilla komfortabla vaningen var
fylld med grdharsmatronor, medelélders da-
mer, unga, blomstrande flickor. P& divans-
bordet i formaket prunkade kaffebrickan med
den akta silfverkannan, sockerskalen och gradd-
kannan. De gammaldags kaffekopparne af
akta ostindiskt porslin, fru Bergstroms stolt-
het, voro framtagna dagen till &ra, och bréd-
korgarne voro rdgade med hembakadt sma-
brod.

I borjan var stamningen nagot tryckt, men
efter andra kaffekoppen lostes tungorna, och
snart hordes ett virrvarr af roster, som snart
blefvo allt ifrigare och mera hégljudda.

Amnet, som frdn alla hall afhandlades,
var grosshandlar Brunners forlofning.

Hvem var den okdnda med det plebejiska
namnet Elin Andersson?

Uppgifterna harom voro mycket olika. Na-
gon pastod sig ha hort, att hon var en bod-
froken fran ndgon smastad, som grosshandlarn
latit f& uppfostran under ett par ar i Norr-
land. En annan visste alldeles sékert, att
hon var vérdshusjungfru med mycket beténk-
liga antecedentia. En tredje hade hort, att
hon verkligen var dotter till en prest Anders-
son i Granfors socken, men utan all bildning,
en riktig bondlolla, kunde inte spela piano
eller lasa »sprako.

(Forts. o. sluti nasta mr.)

De lasarinnor,

som &ndra vistelseort for sommaren, och hvilkas prenu-
meration & idun ej utstracker sig langre dn till den |
juli, torde gora bast i att fore afresan férnya prenu-
merationen for att vara sidkra om att f& den I6pande
argéngen fullstandig.
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Kvinnlig simkonst.

Ett blad ur dess svenska historia
af H. H.
(Forts. o. slut fr. féreg. n:r.)

Borg hade sdlunda brutit isen. Man bor-
jade medgifva, att siméfningarna kunde vara
af nytta afven for vara flickor, att det ej var
nagon naturlag, som for dem forsvarade in-
hamtandet af kon9ten, samt att de t. 0. m.
kunde nd samma skicklighet dari som gos-
sarna. Resultatet af denna forandring i opi-
nionen sdg man snart i hufvudstaden, dar 1847
i Mineur lilla ansprakslésa, vid Riddarholmen
beldgna badinrattning for fruntimmer simunder-
visning bérjade, sd godt det knappa utrymmet
medgaf, att meddelas af Nancy Edberg, var
forsta simléararinna. Sedan hon 1851 emotta-
git magisterkransen — en af de forsta kvin-
nor, som i detta afseende vagade félja Ma-
nillaflickornas exempel — utverkade hon sig
efter manga svarigheter kongl. maj:ts tillstand
att inom flottans omrade vid Kastellholmen i
Stockholm anlédgga en egen simskola for frun-
timmer. Men da hon saknade nodigt kapital
till planens realiserande och en forlagsman e
stod att finna, maste ett bolag bildas, som
atog sig det ganska dyrbara foretaget. Har
finna vi direktor Borg kraftigt verkande for
sin alsklingsreform. Resultatet blef att 1859
en prydlig bad- och siminréttning for fruntim-
mer stod uppford vid Kastellholmen, var forsta
storre kvinnliga simskola. Den hade kostat
ej mindre an 18,000 kronor. Men pa grund
af flera missgynnande omstéandigheter bar sig
ej foretaget, och 1869 stod man infor valet att
stdnga anstalten eller bilda ett nytt bolag, som
for en summa, motsvarande det gamla bolagets
skuld, ville ofvertaga inréattningen och fortsétta
dess verksamhet. Bland inbjudarne till teck-
ning i det nya bolaget moter oss anyo Borg.
Likas& stdr hans namn framst bland dem, som
hos kongl. maj:t samtidigt soka tillstdnd att
flytta simskolan till en mer centralt beldgen
plats med friskare vatten, hvartill man utsett
Skeppsholmsstranden vid Skeppsholmsbrons so-
dra &nda. Ansokningen bifélls, det nya bo-
laget konstituerade sig, inkdpte simskolan och
flyttade den till den nyforvarfvade platsen, dér
den annu ligger kvar. Under alla dessa héarda
ar, da den kvinnliga simundervisningen i huf-
vudstaden, dnnu en spad planta, forst maste hardt
kampa for att forvarfva och sedan holl pa att
forlora den viktigaste forutsattningen for sin
tillvaro, namligen en andamalsenlig lokal, stod
stddse Borg bland dess fornamsta forsvarare,
offrande tid, krafter och penningar for den
goda saken.

Kom sd en tid af gynsammare forhal-
landen. Under hela 1870-talet gick det sim-
skolan vél, elevernas antal véxte, stadens
alla folkskoleflickor fingo p& kommunens be-
kostnad bestka den, promotioner héllos med
anda till 11 magistrar, och Borg hade nu glad-
jen att sasom promotor bekransa afven icke-
dofstumma simmerskor.

Né&r sedermera Stockholms kommun 1884
omsider tog sig an den kvinnliga simunder-
visningen — man hade vid den brydsamma
tidpunkten 1869 forgafves sokt forma staden
att ofvertaga fruntimmerssimskolan vid Kastell-
holmen — s& fick harigenom den kvinnliga
simkonsten ett starkt uppsving i var hufvud-
stad. 1 Stockholms nya storartade simskola
bakom Strémsborg, som 1884 &ppnades, fann
man halfva omradet upplétet at det kvinnliga
konet. Vid de promotioner, som sedan arli-
gen hallits dar, har ocksd de kvinnliga pro-
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movendernas antal allt mer vuxit och nastan
uppnatt samma hojd som de manligas. Forra
sommaren promoverades salunda 17 kvinnliga
och 21 manliga magistrar. Den kvinnliga sim-
undervisningen star numera pa sa sakra fotter
i var hufvudstad, att den atminstone ej vidare
torde behdfva frukta att gd under. Och har-
ifrdn har den afven spridt sig till atskilliga
orter, om ock ej manga, i landet.

Att den befinner sig pd denna punkt, dar-
for hafva vi emellertid till stdrsta delen att
tacka Ossian Borgs energi och mod. Manga
hafva gatt i hans fotspar, sdval kvinnor som
man, om hvilka det skall blifva oss ett ndje
att en annan gang fa erinra Iduns lasarinnor;
men det var dock Borg, som brot den vag, pa
hvilken de andra sedan trangt fram och dar
vi nu ganska obehindradt kunna vandra. He-
der alltsd &t var gamle férkampe! Honnor, |
svenska kvinnor, for minnet af gubben Borg,
var modige anférare pd boljornas vag.

* *

Men ¢j blott med ord bora vi prisa en s
praktiskt verksam man som Ossian Borg.

Varen ar nu inne. Den korta tid, vart klimat
tillaiter oss njuta af badets och simkonstens
nytta och behag, borjar om négra veckor for
att racka nagra korta manader. Lé&tom oss
da begagna den flyende sommaren att verka i
Borgs anda!

Det finnes, tack vare denne mans och hans
meningsfranders arbete, en liten stamtrupp af
kvinnliga simmare och simvanner i vart land.
Men de bo spridda héar och hvar, och den
verksamhet, de &gna &t simkonstens framjande,
blir darfér ej mycket fruktbringande. Skulle
gj da, frdga vi, mer kunna utrattas for den
goda saken, om pd hvarje ort de, som intres-
sera sig for simkonstens utbredning sarskildt
bland den kvinnliga ungdomen, sléte sig till-
sammans och bildade sma lokalféreningar, dit
man s& smaningom skulle soka draga alla tan-
kande och férdomsfria kvinnor och mén i trak-
ten?

Att s. k. simsillskap redan finnas pa flere
stillen i vart land veta vi val, &fvensom
att den verksamhet, de utvecklat for simkon-
stens framjande pa sin ort, &r vard allt er-
kannande. Men de arbeta ej — tyckes oss —
sd mycket som behofligt ar for simkonstens
utbredning just bland det kén, som mest be-
hofver en forbattrad fysisk uppfostran och ett
understéd i sin kamp med férdomen.

De foreningar for kvinnlig simkonst, vi fore-
sla, skulle hafva till uppgift att anskaffa for
simundervisningen lamplig lokal och l&rarinna,
utdela fribiljetter &t fattiga flickor, anordna
uppvisningar och promotioner, gifva premier for
framsteg i konsten m. m. Man skulle forma
familjerna pd sommarstallena — vi tanka har
egentligen pa stadsforhallandena — som ej kunde
sanda sina barn in till stadens simskola, att i
stallet 1ata en simlararinna resa ut till dem vissa
dagar. Blefve afstindet for langt, skulle for som-
maren engageras ett fruntimmer sdsom ett
slags guvernant i simkonsten, hvilken bodde
hos en af familjerna, men undervisade hela
traktens ungdom. Anvisning pd sddana lara-
rinnor kunde nog erhéllas vid narmaste sim-
skola for fruntimmer, &tminstone &r s fallet
i Stockholm. Saknas andra utvégar, skall Idun
med ndje gora sig till mellanhand har pa plat-
sen. Betraffande lokaler for simundervisnin-
gen skulle foreningarna vidtala en och annan
villadgare att bygga eller utvidga sitt badhus,
sd att det finge en for undervisningen tillrack-
ligt rymlig och i oOfrigt passande bassdng. Dit
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skulle nog frdn grannskapet komma sia myc-
ket ungdom, att kostnaden betalade sig.

Framfor allt skulle dock dessa foreningar
soka att genom lara och exempel forvérfva
anseende och fortroende &t simskolorna, sa att
ingen mor behdfde af sanitéra eller konventionella
skdl tveka att sanda dit sin dotter. Ma pa
hvarje ort de tongifvande och sakkunnige —
till de senare rakna vi sarskildt vara lakare
och larare — ga i spetsen, tala for saken och
framfér allt sédnda sina egna déttrar till sim-
skolan — denna skola, som i motsats till s&
manga andra skanker sina larjungar halsa,
gladtighet och fagring, tre harliga géafvor, dem
vdl hvarje mor och far vill forvarfva at sin
unga dotter!

Ett ovantadt afslag.

i omnamnde i Iduns férra nummer, att dam-
S komitén for den svenska kvinnans delta-

gande i Chicagoutstéllningen vandt sig till kgl.

Svenska komitén for Varldsutstéliningen i Chi-
cago med en vordsam anhallan om ett anslag
af 3,000 kr. och ett utrymme af 50 kv.-mtr.
inom den svenska afdelningen vid utstéllningen
i Chicago. Och vi uttryckte pd samma gang
den vissa forhoppning, man ansdg sig kunna
hysa om bifall pd den ingalunda obilliga fram-
stéllningen.

Det otroliga har nu emellertid intraffat.

Saval det ena som det andra har blifvit
damkomitén forvagradt, emedan den Kongl.
komitén »ej ansdge, att de genom damkomitén
inldmnade anmaélningarna kunde gifva beratti-
gad anledning att anordna en sarskild afdel-
ning for arbeten utforda af kvinnor.» Pa
grund haraf ser sig damkomitén nddsakad att
underratta de kvinnliga utstallare, hvilka an-
malt sig till deltagande i ndmnda utstallning,
att damkomitén ej vidare kan taga nagon be-
fattning med till den ingédngna anmalningar.
Skulle nagra af dessa kvinnliga utstallare vara
hédgade att vanda sig direkt till Kongl. komi-
tén, aro deras anmdlningssedlar att tillga pa
Fredrika Bremer-forbundets, Malmtorgsgatan 5,
byrd, men damkomitén kan ej ataga sig nagot
ansvar for salunda exponerade arbeten.

Genom damkomiténs foérsorg kan sdledes
endast ett fatal arbeten af sardeles framsta-
ende beskaffenhet blifva utstalldt pa galleriet
i kvinnopalatset, bvarom anmalan redan skett.
Insamlandet af de statistiska uppgifterna kom-
mer att obehindradt fortgd efter den darfor
antagna planen.

Up notisboken.

Dodens sJtdvd, Stadsarkitekten i Goteborg
Viktor von ~Gegerfelts maka, f. Harriet Damm, har
aflidit i en alder af 72 ar. Den konstalskande och
rikt begafvade kvinnan sorjes narmast af make och
tva soner, den bekante malaren Wilhelm v. Geger-
felt och kemisten Harald v. Gegerfelt.

JEn Jcannbctr forlust gor var opera, da fru
Dina hdling, den hogt varderade sangerskan, med
utgdngen af denna speltermin lamnar sin ordinarie
verksamhet vid densamma. Med anledning af hennes
afgang har hon fatt sig beviljad en recettforestallning,
da Mozarts »Figaros bréllop» kommer att gifvas. |
denna opera har fru Edling ett af sina mest lyc-
kade partier. Fru Edling @mnar nu jdmte sina barn
oOfverflytta till gin make i Upsala, dar denne har sin
verksamhet.
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Hyllad forfattarinna. En tacksdgeleeadress
til! den oOsterrikiska friherrinnan Berta von Suttner
— forfattarinna till den 4fven pa svenska ofversatta,
mot krigsvasendet riktade, mycket berémda boken
Ned med vapnen — forberedes for narvarande af
ordféranden i Hammarkinds fredsférening, hr N.
Mansson i Passdal, Ostergdtland. Omkring 1,000
namnunderskrifter aro redan samlade.  Sannolikt
kommer denna hyllning at forfattarinnan att efter-
foljas af flere andra dylika fredsféreningar i landets
ofriga delar.

Idun amnar vid tillfalle meddela Berta von Sutt-
ners bild.

Teater och musik.

Kungl. operan uppforde i lordags for forsta gangen
den lange bebadade komiska operan »Skrifvarkungen»
af Alb. Carré, mu.-iken af A. Messager. Forestall-
ningen, som gafs till forméan for k. hofkapellets pen-
sionsinrattning, bevistades af en ganska talrik, eget nog
dock ej fulltalig publik. Operan, som med myc-
ken framgang gifvits i Paris och & flere andra opera-
scener i utlandet, framkallade flerstades ganska lifligt
bifall och kommer nog, sedan de upptradande blif-
vit litet varmare i kladerna, att annu béttre sl& an.
Libretton innehéller visserligen &tskilliga osannolik-
heter, men &r onekligen rolig och skickligt gjord.
Betrafiande musiken ater ligger kompositérens storsta
fortjanst i den synnerligen préktiga, ofta rent af
briljanta instrumentationen. Kdérerna &ro likaledes
ypperliga, och bland de ménga solonumren linnes
nog ett och annat riktigt ansldende, men i allman-
het tro vi, att det for de fleste ar nddvandigt att
hora operan &tminstone ett par ganger for att ratt
kunna njuta af musiken. Af melodier, som mera
varaktigt fasta sig i minnet, finnes val egentligen
ej mer an en, och det ar den vackra pastourellen i
andra akten. Utforandet var ganska bra; dock fore-
kommo atskilliga slitningar, hvilka vid ett fornyadt
uppforande nog torde hafva forsvunnit. Priset togs
onekligen af froken Holmstrand som Colette, skrif-
varkungens hustru, och hr Johanson som hertigen.
De fyllde bada fortraffligt sina uppgifter i sdvil spel
som sang. | titelroll hade hr Lundmark fatt ett parti,
som ligger synnerligen val for honom; ocksa torde
han efter ett par fornyade uppfoéranden hafva vuxit
fullt in i detsamma. Froken Moritz ldampade sig
daremot ej ratt val for drottningens parti. Bland
de &friga torde bora ndmnas hr Brag med fortrafflig
maskeriDg som kung Ludvig XII samt hrr Seller-
gren, Strandberg och Henrikson. Orkestern, som
fortjanstfnllt leddes af hr Andreas llallén, hyllades
sarskildt efter den vackra introduktionen till tredje
akten.

K. Dramatiska teatern. Den tyska teaterforfattar-
firman Moser & Sehénthan pd Dramatiska teaterns
scen — se dar en af veckans nyheter! P4 vissa
hall har man ondgjorts harofver, formenande, att
»Krig i fred» védl kan forsvara sig p& exempelvis
Sodra teatern, men afgjordt &r under var framsta tal-
scens vardighet. MA vara, att Berlinerfarsen i friga
gj ar nagot dramatiskt geniverk, men den &r dock
ett béde underhallande och harmlést skamt, och vi
kunna ej finna, hvarfor icke denna genre, som om-
vexling med det gedignare skadespelet, nagon gang
skulle kunna f& upptas pa &fven Dramatiska teatern
till en hvila for béde skadespelare och publik. Ett
faktum ar i hvarje fall, att den sistnamnda med
ljudligt gillande halsat »Krig i fred» de ganger
stycket nu gatt ofver scenen.

Uppsattningen ar ocksd fortjanstfull och spelet
lifligt och jamnt efter hela linien. Herr Bceckstroms
l6jtnant Beif von Beiflingen ar visserligen kanske
en smula for frodig, men af drdplig komisk effekt.
Fru Rundberg och froknarne Seelig och Svanstrom
bilda en trio, dar skdnhet och behag dro ymnigt re-
presenterade, och herr Hillbergs general ar helt enkelt
charmant. Herr Grunder var i denna posseram
ypperligt pa sin plats och tillochmed herr Palme
visade sig kunna goéra en komisk roll. Herr Skan-
berg var en mycket statlig forilskad lojtnant, alldeles
som enkom skapad for uniformen.

Man skrattar mycket och appladerar mycket. Dra-
matiska teatern har &nnu engéang gjort ett lyckligt

repp, agnadt att sauvera den lilla rest, som &nnu
aterslar af spelsisongen.

IDUN

Idealema.a.

Berattelse
af

C. O. Gumoelius.

Belonad med hedersomndmnande vid Iduns

stora pristéfling.
(Forts.)

an ar liksom skapad for mig och jag
liknar ju fullkomligt hans drémda ideal, sade
Axel. Kvinnan i sin fullkomlighet... man-
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Elsa staplade upp en hog oOrngottskuddar med
blandhvita var i en soffa och lade dér bredvid
nagra filtar, s& att han skulle finna en bekvim
hvilobadd efter sin forsta resa. Siri ordnade
blommor i ett par vaser.

D4 Elsa fatt det i ordning, dmnade hon lamna
rummet, men Siri hejdade henne med orden:
»Vanta ett dgonblick, Elsa. Jag maéste tala nigra
ord med dig, och har kunna vi vara ostorda.»
Elsa sag forst forvanad pd system och kastade
sedan en blick pd den gamla pendylen, som hangde
ofver soffan. »Hvad menar du?» fragade hon, »jag
maste tanka pd middagen.»

»Jag skall ej uppehdlla dig lange,» genmaélde
systern med ett for henne ovanligt allvar. »Jag
onskade blott, att du just nu ville svara mig upp-
riktigt p&4 en frdga. Det galler bade din och min

nens jamlike i intelligens, hans stéd och karijgka.»

pa vagen till foradling... nej, han far icke vilse-
foras af nagra glansande irrbloss. Jag skall nu
kdmpa for min karlek lika ifrigt, som jag forut
kampade mot den ... och segern skall denna géng
blifva min.»

D& hon senare pa aftonen triffade Siri, sade
hon med sin forna, foraktligt ofverlagsna ton:
»Hvarfor storde du oss pd det dar sattet? Det
var verkligen bra ogranlaga. Vi voro midt uppe
i ett intressant samtal, men blefvo naturligtvis
afbrutna af din séng, och s& blef han férargad
och gick sin vdg. Valj tiden fér dina 6fningar
litet battre en annan gang.»

Siri sdg pa systern, frdgande och med en skymt
af tvifvel i Ogat, men svarade ingenting.

Tiden gick. Axel var nastan dagligen inne i
Storeby och stundom, ehuru ej sd ofta som forr,
kommo doktorn och notarien till bruket. Oskar
Backs tillfrisknande gick ganska raskt. Saret i
hufvudet borjade lékas, och Axel vantade med
otélighet pa, att gipsforbandet om armen skulle fa
aftagas, ty dad hade han fatt l6fte att hamta ut
vannen till Finnsboda, dar han kunde fa frisk
luft och den noggrannaste skotsel.

For ofrigt tycktes allt std pd samma punkt som
forut. Doktorn pratade och skamtade, under det
han i all bekvamlighet gjorde sin kur fér Elsa.
Denna hade bade bleknat och magrat en smula,
och det muntra skrattet hordes ej s ofta som
forr.  Men det var endast vid narmare aktgifvande
man kunde marka detta, ty hon var glad och
verksam som vanligt och stidse villig att ga allas
onskningar till mote.

Af denna hennes hjalpsamhet begagnade sig i
synnerhet Siri for att f& hennes bitrade vid pia-
not. Den unga artisten hade namligen fatt en rik-
tig passion for musiken och lamnat malningen &
sido. Staffliet stod 6fverhdljdt i en vrd, och skizz-
béckerna stodo uppstallda pa bokhyllan. | stal-
let ljod pianot s& mycket oftare till Annas stora
forargelse, d& hon stérdes i sina studier af »det
eviga latandet». Men Siri lat sig icke bekomma.
S& snart Elsa hade ndgon stund ledig, skulle hon
an ackompagnera, an spela a quatre mains, an till
och med sjunga duetter, ty hon dgde en behaglig
rost och var ganska musikalisk. Sméaningom bor-
jade hon sjalf finna ndje hari efter att i borjan
hafva gjort det for Siris skull. Det var.till och
med ej ovanligt, att hon rent af satte sig att 6fva
sig vid pianot uppe i Siris rum.

Hvad slutligen Malte betraffar, hade han, efter
det besynnerliga samtalet med Anna den dar ef-
termiddagen, ej kommit ut till bruket, utan att vara
hamtad af Axel eller hafva doktorn till sallskap.
S& snart Anna viantade, att han skulle komma,
lamnade hon sitt rum och var den férsta, som
hélsade honom, och aldrig hade hennes snille
blixtrat klarare, hennes tankar varit djupare, hen-
nes samtal lardare &n under denna tid, da hon
medvetet och ifrigt kdmpade for sin lycka. Malte
kande afven ibland den gamla hanforelsen laga
upp och kunde i sddana 6gonblick tanka sig, att
han verkligen funnit sitt ideal, men sd intraffade
ett afbrott, som forde honom inom omradet for
en annan dragningskraft, till en b(‘jrojan omarkliq,
men sedan allt starkare. Kunde nagon utomsta-
ende hafva last i den hittils sa stalsatte mannens
hjarta, skulle han méahanda hafva funnit, att »ro-
dockan» kommit att dar intaga ett otillborligt
stort rum.

Sadan var stallningen den dag d& jagmastaren
skulle intraffa pd Finnsboda. Ett rum hade ord-
nats at honom vid sidan af den sa kallade trad-
gérdssalen, det rum, som lag intill verandan. P&
detta satt kunde hans hvilstol 1&tt rullas ut till
det ofriga séllskapet, hvilket om somrarne nastan
kunde sigas ho pé& den svala verandan. Rummet
var stort, hogt och luftigt, och vanliga hander
hade sokt gora det sd angenamt som mojligt for
den stackars invaliden. Annu i denna stund voro
de bada yngre systrarna sysselsatta dar inne.

Elsas nu for tiden ndgot bleka kinder héljdes af
en brannande rodnad, och med en atbord af for-
skrackelse afbrot hon: »Inte mer! Ségingenting
mer!»

»Du har redan besvarat min friga,» sade Siri
med ett svagt leende. »Jag anade det redan fore
utfarden och fick ju da en half bekraftelse darpa.
Och godt var alt sa skedde, ty hvem vet, om det
ej i annat fall kunnat blifva till den enas eller
kanske badas olycka. Nu var det blott en fantasi,
som skingrats for mig och for resten,» tillade hon
nu ater helt munter, »passar du mycket béttre till
sjukskoterska an jag.»

»Men Siri. ..» svarade Elsa i en ton, som skulle
lata forebrdende och vredgad, men dari forlagen-
het och ett omedvetet jubel stridde om herraval-
det, »du menar inte ... jag forstar ej ... att du
kan siga sd.»

»Sesa, lilla syster,» sade Siri, »forsok nu inte
att forstora, hvad vi hafva s& bra. Vi forstd ju
hvarandra, utan att behoéfva taia darom.»

»Nej,» svarade Elsa med en hastigt pdkommen
ysterhet, »jag begriper ej ett ord af hvad du sagt.»
Och med annu en snabb omkastning slét hon
Siri varmt i sina armar, medan hon halfgratande
hviskade: »Kara alskade Siri,» och sd kysste hon
systern och var férsvunnen.

Fram emot middagen ankom Axel med jagma-
staren och doktorn, hvilken medféljt for att se
efter den sjuke. Hela familjen hade samlats p&
trappan att mottaga dem, och kanslor, véxlande
mellan likgiltig nyfikenhet och det 6mmaste del-
tagande, afspeglade sig i deras ansikten, da den
s& nyss af halsa och kraft strdlande mannen,
stapplande och néastan buren af vannerna, skred
uppfor trappstegen. Brukspatronen skyndade fram
och ropade med liflig rost for att dolja sin ro-
relse: »Valkommen, min gosse! Det var fasligt
hvad du ser elandig ut, men har ute brukar man
aldrig vara sjuk, och jag hoppas, att du &r s ar-
tig och &r vid full vigor igen, da jakttiden bor-
jar. Lat oss nu f& in honom i sitt rum, s fa de
andra sedan komma p& uppvaktning. Undan med
er, kvinnfolk.»

Oskar Back 1ag utstrackt pa sin soffa. Man hade
enligt doktorns foreskrift lamnat honom ensam for
att i lugn hvila ut. Det var en kansla af obe-
skrifligt valbehag han erfor, da han lat blicken
svafva omkring i det svala, behagliga rummet, dar
allt utvisade den vanliga omsorg, som nedlagts vid
dess ordnande. Det foreféll honom som ett minne
fran forna, langesen flydda dagar, da han hade
ett hem. Hur Iangt tillbaka tyckte han ej detta
varl  Tidigt foraldralés hade han sedan i hela
sitt lif bott hos framlingar, hvilka i honom blott
sdgo sd och s& manga kronor i manaden. Det
var visserligen framlingar afven har, men andock
kédnde han en flakt af hemtrefnad. Hvilka skona
blommor! Hade kanske ndgon af flickorna satt
in dem? Hur behagligt den friska luften strok
in genom de hoga fonsterna. Fran sin plats
kunde lian se springvattnets spets glansai solen,
och dess sakta plaskande hade en si lugnande
verkan pa hans genom pldgorna och stadsbullret
uppretade nerver. En behaglig domning bemakti-
gade sig hela hans varelse, och efter en stund sof
han konvalescentens djupa, starkande sémn.

(Forts.)
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